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>, u mdze byt odkaz na vasu
Cisla A
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Odkazy:

Odkaz na vasu stranku

nanpa - Cislo wan - jeden; zjednotit ) . ,
P i ! . J. e . Odkaz aj na vasu stranku

tu - dva; rozdelit weka - prec, mimo; odstranit, eliminovat

Odkaz eSte na vasu
stranku

Dobre, eSte nez zacneme tuto lekciu, chcem na nieco upozornit: Metéde
tvorby vacsich Cisel, ktord sa prave naucite, je potrebné sa vyhnat do tej
miery, ako je to mozné. Zatial' ¢o je mozné vyjadrit v Toki Pona Cisla ako
napr. 23 v ziadnom pripade by ste nemali tieto konkrétne cisla uvadzat, ak
to nie je pre vas nanajvys doélezité.

Okej, ako ste si uz asi vSimli, Toki Pona obsahuje len dve slova pre cisla: wan
(1) a tu (2). Okrem toho mozno pouzit "ala" vo vyzname 0.

Ak potrebujeme vytvorit vacsie Cisla, dosiahneme to ich kombinaciou. V
zasade vytvarate ret azec wan a tu, ktorych scitanim dostanete pozadované
Cislo. Napriklad, takto scitate dva a jeden, aby ste dostali tri: tuwan =2 + 1
=3
Sikovné, ze? Tu je niekol'ko d'alSich prikladov:

tutu=2+2=4

tututuwan =2 +2+2+1=7
Tieto Cisla sa pridavaju rovnako ako adjektiva:

jan tu wan = 3 l'udia

jan lili tu tu = 4 deti

Ako vidite, vyjadrenie vacsich Cisiel sa rychlo stava Unavnym. Jazyk Toki Pona
bol zamerne navrhnuty takto, aby podporil vaSe zameranie sa na
jednoduchost.

Okej, takze to nie je dobry napad pouzivat Cisla, ak ich nevyhnutne
nepotrebujete. TakZze namiesto toho pouzivame mute pre kazdé cislo vyssie
nez dva:

jan mute li kama. -- PrisSlo mnoho l'udi.
Toto je pravdaze eSte stale dost vagne. mute vo vysSie uvedenej vete moze
znamenat 3 alebo aj 3 000. Nast astie, mute je obyc¢ajné adjektivum, a tak
mozeme zan pridat d'alSie adjektiva. Ak ide o vel'ké mnozstvo l'udi, mbézete
to vyjadrit nasledovne:

jan mute mute mute li kama! -- Pride vel'a, vel'a l'udi!
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S najvacSou pravdepodobnost ou tato veta vravi, ze pride aspon tisic 'udi.
Teraz predpokladajme, Ze mame viac ako dvoch l'udi, avsak nie vel'mi vela.
Povedzme, Ze je ich priblizne 4 alebo 5. Vyjadrite to takto:

jan mute lili li kama. -- Pride malo (=malé mnozstvo) l'udi.
Opat, tieto popisy su stale relativne a menia sa v zavislosti na tom, o com
hovorite. Jednoducho pouzite zdravy dsudok a pamatajte si, ze zmyslom
Toki Pona nie je byt exaktny.

Ak ste pochopili, ako funguju zakladné cislovky, radové Cislovky si vyzaduju
len jeden d'alsi krok. Takto prelozite "4-t4 osoba":

jan pi nanpa tu tu -- osoba c¢isla 4; 4-ta osoba
Ako som vravel, ak ste pochopili zakladné cislovky, je to jednoduché,
nakol'ko iba vsuniete pi nanpa medzi podstatné meno a cislo. Tu je niekolko
d’alsSich prikladov, ak mate pocit, Ze ich potrebujete:

ni li jan lili ona pi nanpa tu. -- Toto je jej druhé diet a.

meli mi pi nanpa wan li nasa. -- Moja prva priatel'ka bola Sibnuta.

wan mozno pouzit ako sloveso. Ma vyznam zjednotit /ujednotit .

mi en meli mi li wan. -- Ja a moja priatel’ka sme zjednoteni. Ja a moja
priatel'ka sme sa vzali.
tu v slovesnom vyzname znamena rozdelit alebo rozstiepit.

o tu e palisa ni. -— RozStiep td palicu. Rozlom ju na dva kusy.

Slovo luka sa pouzivalo vo vyzname 5. Jeho pouzitie vo forme cisla je vel'mi
podobné tomu ¢o som popisal vyssie v pripade wan a tu; napriklad 7 by sa
povedalo luka tu.

Toto pouzitie luka bolo zrusené, aby sa zachovalo zameranie jazyka na
jednoduchost. Tento byvaly vyznam slova luka tu spominam, pretoze sa s
nim mozete stretnut v niektorych starsich textoch a chcem, aby ste sa s
tymto vyznamom oboznamili.

Slovo dna je weka. Ako sloveso znamena jednoducho zbavit sa, odstranit,
atd’.
o weka e len sina. -- Daj si dolu Saty.
o weka e jan lili tan ni. ona li wile ala kute e ni. -- Odved’ to diet a odtial'to.
Toto by nemalo pocut.
weka sa taktiez vel'mi ¢asto pouziva ako adjektivum a adverbium.
mi weka. -- Bol som pre¢/mimo.
mi wile tawa weka. -- Chcem ist pre¢. Chcem odist.
Taktiez m6ze byt pouzité ako ekvivalent vyznamu d'aleko/y alebo vzdialeny.
tomo mi li weka tan ni. -- M&j dom je d'alej odtialto.
ma Elopa li weka tan ma Mewika. —-- Eurdpa je mimo USA.
Ak pridate ala bude slovo znamenat "niekde nablizku:



ma Mewika li weka ala tan ma Kupa. -- USA nie je d'aleko od Kuby.

Pokuste sa preloZit tieto vety zo slovenciny do Toki Pona.
Videl som troch vtakov. | Overte si svoj preklad: ¥ |
Pride mnoho ludi. | Overte si svoj preklad: ¥ |
Prvy clovek je tu. |Overte si svoj preklad: ¥ |
Vlastnim/méam dve auta. | Overte si svoj preklad: v |
Nejaki (ale nie vel'a) l'udia pridu. |Overte si svoj preklad: ¥ |
Spojte sal | Overte si svoj preklad: ¥ |

A teraz sa pokuste sa prelozit tieto vety z Toki Pona do slovenciny:
mi weka e ijo tu ni. | Overte si svoj preklad: v
otu. | Overte si svoj preklad: ¥ |
mi lukin e soweli luka. | Overte si svoj preklad: Vv |
mi weka. | Overte si svoj preklad: ¥ |
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